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LA STRADA
DI OLLI

I nizia con un sogna il libro di Bo Carpe-

an, uno dei pio grandi scrinor della

minoranza svedese che vive in Finlan-
dia. Benjamin Trogen, 62 anni, tradunore
i testi scientifici, aveva sentito una voce
nel sonno ¢ si era svegliato con un senso
di terrore Vil ficonosciuto la voce di se
stesso bambino che gridava, in un finkan-

dese stentato, Ol prendid un lungo
n che intraprende

viaggio™. Ma ¢ DBenj.
un lungo viaggio in moleplici forme.
Viaggio dentro se stesso, con Taivto del
diario che inizia a scrivere, per interpreta-
re la sua vita, per tradurre le giornate con
parole sue, lui che ha sempre usato quel-
le degli altr. Viaggio nella camera ascy
della sua mente per fissare immagini del
passato: un litigio fra bambini, quella fra-
se, “prenditi un lungo viaggio”, che aveva
detto a Olli. ¢ che in realta voleva dire,
“vii all'inferno™, Olli che era cadulo pic-
chiando dalla testa; Olli che si era witao
ed era gquasi annegato. Lo avevano salva-
1o ma er rimasto ritardato. Benjamin si
cra sempre sentito in colpa ¢ adesso par-
te per andare a trovare Olli, un viaggio ve-
O (Uesto, in cul - incontrd amici € parenti
che non vede da tempe ¢ scrive, perché
scrivere € forse imparare a parlare, un par-
lare diverso, interiore, ¥ forse s scrive per
prima ricorclire e poi dimenticare? Ma c'é
ancora molta strada da fare prima di poter
dimenticare, Un diario offre la possibilita
di annotare pensieri sparsi, “come
di lepre sulla neve”, di tradurre profun
colon, impressioni visive, di riflettere
significato dei nomi: contengono gia la
nostra vita? Benfamin come Pultimo figlio
di Sara, Benoni come figho della mone.
Trogen vuol dire “fedele” - a chi¥ a un so-
vrmne? all'amico? a se stessi? E il cognome
di sua madre, Randmark, “territorio al
margine”, a significare quells minoranza
di finlandest di lingua svedese 2 cui non
solo Benjamin, ma anche lo scrittore Bo
Carmpelan, appanengono. 1l viaggio termi-
na con lincontro con Olli, con il ricono-
scerfo come un suo-fratello sfortunato con
una  sensibilith uguale alla sua, mentoe
scompure dai suoi incubi Noccello del ma
laugurio che era il simbolo della sua col-
pa. La funzione del diario sembrerebbe fi-
niti, i ¢'e un altro viaggio da interpreta-
re: quello di Olli che ¢ scappato di
per raggiungere Famico Benjamin, si @ se-
duto sone Palbero dove si erano gia seduti
sieme ed ¢ mono nel freddo, con la ne-

ve leggera sulla fronte. 11 tempo pub rico-
minciare i scorrere per Benjamin, ¢ non &
un caso che rrrovi il veechio orologio del
nonna, quel cipollone che “pesay
un cuore”, che raccoglieva il calore della
mano ¢ sembrava averlo protetto dalla
malvagiti delli guerra, Lo aveva perso, in-
sieme al ticchettio dei ricordi che non vo-
levano essere fissati. Bellissimo questo li-
bro dal passo lento, dal wno meditativo,
che permete di godere della scelia i
di ogni frasc,
delle immagini vibranti di lu-
ce nei pallidi color di uno scenario del
Nord pervaso di quella malinconia sottile
che & un rendersi conto che Ta vita & bre-
ve ¢ la morte attende i,

come




